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UN PERGAMI
INTERESSANT

A 1’Arxiu de la Corona d’Aragd, seccio de per-
gamins de Ramon Berenguer I, n® 41, hi ha un per-
gami sense data, que en la seva versio al catala diu
aixi:
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Nosaltres, testimonis, Ramon Miro, i Guillem
Seniofred clergue, i Guillem Ramon, jurem sobre
I’altar que esta consagrat a honor de Santa Anasta-
sia que es troba a I'església de Santa Maria de la
Seu de Girona, que nosatres vam veure i vam oir
quan Ermessenda vescomtessa i Eneas Miro i
Amat Eldric feren un plivi (fermanca o garantia) al
comte Ramon per la comtessa Ermessenda sobre
que la predita Ermessenda (la comtessa) digueés al
comte Ramon el primer dia dijous que fou després
de la festivitat de Santa Maria de setembre, un dels
quatre placits (convenis o pactes) que havien estat
escripturats, i que hagués fet el mateix dijous
aquell placit per les penyores que llavors entraven
(en vigor) i per majors. I si la predita Ermessenda
no fes aixo el mateix dijous, llavors el segiient diu-
menge primer la predita Ermessenda vescomtessa
amb el castell Malavela, com tenia i havia per la
predita Ermessenda comtessa aixi tingués al ja dit
Ramon, sense engany del predit Ramon. I Eneas i
Amat Eldric aixi tornessin al ja dit comte fins al ja
dit diumenge aquell honor que tenien de la predita
comtessa com el tenien per ella, sense engany del
predit comte. Nosaltres els testimonis vam veure
fer-se aquest plivi a I’església de Santa Maria da-



vant I’altar del Sant Sepulcre. [ jo Ramon, per la
gracia de Déu comte, vaig portar aquests testimo-
nis, a ésser comprovat aquest dit testimoni, en pre-
séncia de Berenguer, bisbe d’Elna, i de Guitard,
clergue i jutge, i de Pere Ramon, i de Guillem Gui-
llem comte, i de Pon¢ Hug comte, i d’Ecard Odo,
de Ramon Ademar, i de Ramon Arnall, i de Bernat
Adalbert de Navata, i de Guillem Seniofred de Pa-
lau, i de Berenguer abat, i de Guillem bernat de
Queralt, i de molts altres que és llarg d’anomenar.

Berenguer, bisbe d’Elna, i Pere Ramon comte
de Besiers, i Pon¢ Hug, i Ecard Odo, i Ramon
Ademar dictaminaren aquest judici sobre el su-
praescrit plivi: que si Ermessenda vescomtessa i
Eneas i Amat Eldric li autoritzessin el plivi que el
comte Ramon requeria d’ells, el predit comte havia
de donar un termini suficient sense dilacio, per a
que els predits fiadors tinguessin llur garant la
comtessa Ermessenda sobre el predit plivi, i si els
predits fiadors no reconeixien el plivi que el comte
requeria, el predit comte demostrés el plivi que re-
queria dels predits fiadors, i els predits fiadors
atenguessin el predit plivi com el ja dit comte de-
mostres.

El primer que cal dir d’aquest document és que
es tracta d’un Sagramental que es refereix a Ermes-
senda, «la Comtessa de Girona». El Sagramental
versa sobre un placit o conveni que es comprome-
tia fer la comtesa al seu nét Ramon Berenguer. I
d’unes penyores sobre el castell de Malavella que
tenia per a ells I’homonima seva Ermessenda, ves-
comtessa de Girona, i sobre un honor o propietat
que també per la comtessa tenien Eneas Miro i
Amat Eldric. Aquestes penyores entraven en vigor
aleshores, i en conseqiiéncia tant la vescomtessa
Ermessenda com Eneas Mird i Amat Eldric havien
de tenir en avant els seus respectius castell i honor
pel comte Ramon Berenguer. De tot aixo en fou fe-
ta fermanca o garantia per la vescomtessa Ermes-
senda i Encas Mir6 i Amat Eldric, com a tenedora
dels honors esmentats, davant 1’altar del Sant Se-
pulcre de I’església de Santa Maria, segons consta
del jurament que presten Ramon Mird, Guillem
Seniofred clergue, i Guillem Ramon davant ’altar
consagrat de Santa Anastasia de la mateixa església
o Seu de Girona, d’haver assistit personalment a
dita fermanca.

El document no porta al final les signatures de
rigor ni la datacio, cosa que no faltaven mai en els
documents originals. Es evident, doncs, que es
tracta d’una copia del document original, cosa que
confirma el caracter de lletra carolina molt tardana
que pertany al menys a la segona meitat del segle
XII.

Pero no per aixo ens quedem del tot a les fos-
ques sobre la datacio dels fets principals que es re-
laten en el document original, com son els pactes
entre la comtessa Ermessenda i el seu nét, el comte
Ramon, i la garantia donada pels tres fiadors es-
mentats. Tenim un punt de referéncia: tot aixo es
feu abans de morir la vescomtessa Ermessenda de
Girona, que ocorregué I'any 1044, i que premori en
molt als seus dos cofiadors Eneas Mir6 i Amat El-
dric. Per tant aquests fets tingueren lloc, com a
maxim, el mateix any 1044,

I no és pas sense justificacié que fossin precisa-
ment aquests tres els fiadors o garants de la com-
tessa Ermessenda davant del seu nét. I és que cal si-
tuar el contingut d’aquest document en el context

historic de les relacions entre la comtessa Ermes-
senda i el comte Ramon Berenguer I.

Fou I’any 1041 que aquest, el comte, entra en
conflicte amb la comtessa Ermessenda, ja que el
nét volia sostreure’s de la tutela d’ella, la seva avia,
suportant malament sens dubte els indiscutibles
drets d’aquesta al corregnat. Llavors fou quan la
comtessa Ermessenda vingué a refugiar-se al seu
comtat de Girona, al costat del seu germa, el bisbe
Pere Rotger. [.’any 1043 hi hagué una reconciliacio
d’avia i nét, gracies a la decisiva intervencid de
’abat Oliba. Diguem de passada que és ingiiestio-
nable la intervencio d’Ermessenda en la designacio
del seu germa Pere com a bisbe de Girona, com
també en la de I’abat Oliba com a bisbe de Vic. I
també cal afegir que la importancia del bisbat de
Vic en aquella época era molt gran dintre els com-
tats catalans. Pero fou al cap de nou anys, el 1052,
quan Oliba i Pere Rotger ja eren morts, que el
comte Ramon Berenguer s’arrisca molt amb el seu
casament irregular amb Almodis. La topada amb
I’avia fou molt forta, i dura fins I’any 1057, és a
dir, segurament fins quan «la Comtessa de Giro-
na», pressentit el final de la seva vida, arriba a un
acord amb Ramon Berenguer. Efectivament Er-
messenda moria el marg del 1058 i una vegada més
la tactica del pactisme havia donat solucid a un
presumible i greu problema politic.

Amb tot aixo, i tornant ara al document, és
possible —no pas cert— que els convenis entre la
comtessa i el seu nét que s’esmenten els hagim de
situar en un moment de bones relacions i avinéncia
entre els dos personatges. Aixo0 seria, en tot cas,
I’época del 1043-1044.

Si diem també que la comtessa Ermessenda sa-
pigué voltar-se de consellers savis i prudents per a
governar els seus comtats ja durant la minoria
d’edat del seu fill Berenguer Ramon com a tutora, i
també en el seu corregnat amb aquest seu fill i amb
el seu nét, ens explicarem molt bé que en aquest
document els fiadors de la comtessa siguin la ves-
comtessa de Girona Ermessenda, Eneas Miro i
Amat Eldric.

Aquest Ultim era el primer senescal comtal,
anomenat segurament per la propia comtesa en
crear aquest carrec important, dotant-lo d’impor-
tants donacions que tenia el seu obtentor sota I’alta
dominacio d’Ermessenda. Per tant Amat Eldric
havia d’ésser home mereixedor de tota la confianca
de la comtessa.

Que la vescomtessa Ermessenda surti també en
aquest document com a fiadora de la comtessa ¢és
facil d’explicar, ja que la vescomtessa, de la casa i
castell de Montsoriu i que empalmava amb els ves-
comtes de Girona que ho eren des del segle IX,
s’havia maridat amb Guerau I de Cabrera, fill del
primer senyor documentat del castell de Cabrera
(al Cabrerés, Osona), Gaufred. Amb aquest casa-
ment es féu la vinculacio dels dos vescomtats: el de
Girona i el de Cabrera. Ermessenda mori el 1044 i
el seu espos Guerau el 1050. Tot i que el titol de
vescomtes de Girona es féu hereditari en ells i que
també algunes vegades es titolarien vescomtes de
Montsoriu, generalment els seus successors es tito-
laven vescomtes de Cabrera.

Aixi comenca,-doncs, la linia dels vescomtes de
Girona-Cabrera. Ara bé, ens interessa subratllar
que aquest Guerau de Cabrera era també un dels
destacats fidels i consellers de la comtessa Ermes-
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senda. I aixo pot explicar molt bé que, a més
d’aquest document de I’ Arxiu de la Corona d’Ara-
20, en coneixem dos més, en els quals es fa igual-
ment palesa |’adhesio i fidelitat dels esmentats ves-
comtes de Girona-Cabrera a la comtessa Ermes-
senda.

Aixi, en el pergami sense data de la mateixa sec-
¢i6 n° 174, Ermessenda, filla d’Amat de Montso-
riu (la muller de Guerau de Cabrera) jura que en
avant sera fidel al comte Ramon Berenguer I per
rad dels seus dominis, «exceptuant el que Ermes-
senda comtessa es retenia a la ciutat de Girona i al
seu comtat fins aquell dia en qué finiran totes les
seves renyines amb ella, ja que li he de portar fide-
litat mentre visqui i, després que sigui morta, sem-
blantment et donaré ajuda (al comte) per a tenir i
haver-ho tot, talment com et dono de tots els altres
honors, fidelment i sense engany».

I en el pergami n° 51 de la mateixa Seccio es
conté un altre jurament de fidelitat al comte Ra-
mon Berenguer I redactat amb les mateixes parau-
les literals de I’anterior, només que en aquest el que
jura és Pong de Cabrera, fill de la vescomtessa Er-
messenda de Girona, quan aquesta ja havia mort.
Pero és evident que darrera de totes aquestes ac-
tuacions juridiques de la vescomtessa Ermessenda i
del seu fill Pong hi havia la ma de Guerau de Ca-
brera, el marit i pare respectivament, que demos-
trava aixi la seva fidelitat inquebrantable a la com-
tessa Ermessenda de Girona.

Cal dir que cap d’aquests documents no porta
data. Es tracta, doncs, d’unes copies i fins avui no
sabem que a I’Arxiu de la Corona d’Aragd hi hagi
els documents originals. Del primer document, que
és el que ens ocupa, en coneixem inclusivament
una altre” exemplar, també existent a I'A.C.A.,
amb un caracter de lletra carolina més normal, és a
dir, anterior al segle XII, pero, tot i que I’estat del
pergami és molt precari i el text ben poc llegidor,
hem pogut comprovar que aquest text és literal-
ment idéntic a la copia que es féu posteriorment.

I el tercer personatge que fa fermanca a la com-
tessa Ermessenda, segons consta en aquest docu-
ment, és Eneas Miro, que és el senyor de la casa i
castell d’Hostoles. Malgrat que la intervencio
d’aquesta casa senyorial en els afers de la casa-
comtal de Barcelona ja des de temps remots no ha
estat prou valorada fins avui, aquest document
n’és un bon testimoni, com també de qué aquest
senyor d’Hostoles, Eneas, era un dels valedors i
consellers de la comtessa Ermessenda.

Un altre aspecte interessant d’aquest document
és la tenéncia del castell de Malavella que tenia la
vescomtessa Ermessenda per «la Comtessa de Gi-
rona». Sobre aixd només dir que no es tracta pas
del castell de Malavella, que apareix també amb les
formes semblants de Maravella, Miravella i Mala-
villa, i que és un dels cinc castells que hi havia a la
Vall d’Assha, del terme d’Oliana a la comarca de
I’ Alt Urgell. Es tracta del castell del mateix nom en
el terme de Caldes de Malavella, a la comarca de
La Selva. Que aixo és aixi ho demostra la docu-
mentacio en la qual consta el domini que sobre
aquest castell i les terres de la seva pertinéncia tenia
la comtessa Ermessenda. Aixi, I’any 1054 la com-
tessa fa donacid d’una «massada de terra» que
confronta a occident amb el «Castro Vetulo» que
era el nom que tenia llavors aquest castell, i en la
que es fa constar que els receptors d’aquesta terra
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la tindrien «pel servei meu, la prescrita comtessa i
els meus successors, i també que la massada de ter-
ra es troba dintre el terme de Santa Maria o Sant
Esteve de Caldes (Liber Feudorum Major, pag.
408).

Pero sobretot la cosa es confirma en el jura-
ment de fidelitat que el primer senescal del comtat
de Barcelona, Amat Eldric, com almoiner de la di-
funta comtessa Ermessenda, expressa a la comtes-
sa Almodis per diversos castells, entre els quals hi
ha el «castro quod dicunt de Malavella» (Liber
Feudorum Major I pag. 471). El lector pot trobar
citats aquests dos documents a «Castells Catalans»
II1 pag. 381.

En aquella época no és estrany que en qualsevol
document que contenia un pacte o transaccio a ni-
vell d’una o unes cases comtals, la part més interes-
sada hi donés una solemnitat que avui sembla ex-
cessiva. Aixo succeeix en el document que comen-
tem. Aqui era el comte Ramon Berenguer la part
interessada en obtenir concessions de la seva avia,
la comtessa Ermessenda. Potser només per aixo, o
bé perque es tractés d’una transaccié molt impor-
tant, el cas és que el comte volgué obtenir un dicta-
men d’unes personalitats tan rellevants com eren el
bisbe Berenguer d’Elna, el comte Pere Ramon de
Beziers, el comte Pon¢ Hug d’Empuries, i altres
vuit personatges, entre els quals hi trobem un com-
te Guillem que suposem ésser el comte de Besalu
Guillem el Tré malgrat que figura amb el nom
«Guillielmo Guillielmi comitis», i devia tractar-se
d’una actuacid matinera del comte Guillem el Tro,
fill de Guillem el Gras el qual ja devia tenir associat
al govern el seu fill, tal com ell mateix havia col.la-
borat en el govern del seu pare, cosa for¢a normal
en aquella época.

Tots aquests noms de personatges semblen do-
nar importancia a I’assumpte. No obstant, no sén
pas cap garantia d’haver-se sortit amb la seva el
comte Ramon Berenguer. Diem aixo perque ja
hem vist que fou només després de la mort de la
comtessa Ermessenda que Amat Eldric jura fideli-
tat a Almodis pel castell de Malavella, senyal que
fins aleshores el tenia per la vella comtessa Ermes-
senda.

Finalment creiem que aquest document té enca-
ra un altre caient d’interés historic, aquest referent
a la catedral romanica de Girona aixecada pel bis-
be Pere Rotger, germa de la comtessa Ermessenda.

En primer lloc consta en el document el jura-
ment que fan els tres testimonis «sobre ’altar con-
sagrat a honor de Santa Anastasia que hi ha a I’es-
glésia de Santa Maria de la Seu de Girona». El de-
tall d’altar «consagrat» per fer un jurament sagra-
mental «era una condicié que es requeria en les
«Consuetuds» de la diocesi gironina» i que proba-
blement venia ja de les lleis visigodes. No tots els
altars es consagraven, com ja sabem, i la consagra-
ci6 era mirada com un valor o condicié important
en una societat tan «sacralitzada» com la d’aquells
temps.

Pel demes, fins ara sabiem que I’any 1082 exis-
tia en la catedral romanica de Pere Rotger la cape-
lla de Santa Anastasia, que correspon en la cate-
dral gotica d’avui a la capella de la Confraria de
Sant Jordi de I’Estament de la Noblesa. Conforme
a aquesta antiquissima advocacio, avui encara po-
dem veure en aquesta capella gotica la clau de volta



que representa Santa Anastasia, verge i martir, lli-
gada de mans a dos pals i cremant-se en el foc. Es
pot veure també en aquesta clau de volta la «ma-
nus Domini», tan freqiient ja en el romanic. Perd
el document original que coneixem a través de la
copia que estem analitzant ens descobreix que,
com a més tard, I’any 1044 ja hi havia aquesta ca-
pella o altar de Santa Anastasia a la catedral roma-
nica i per tant podem donar per segur que devia ja
pertanyer a la construccio originaria de la catedral
romanica, si tenim en compte que aquesta es con-
sagra ’any 1038. I és en aquest altar consagrat de
Santa Anastasia on es feien els testaments 1 jura-
ments sagramentals. Aixo ja ho sabiem per la do-
cumentacio existent a ’arxiu catedralici, i ara ho
veiem confirmat en el document que comentem.

Pero hi ha encara quelcom meés interessant en

aquest document en referéncia a la catedral de Gi-
rona. Fins ara, hom havia dit que la més antiga de
les esglésies dedicades amb I’advocacio del Sant Se-
pulcre, a Catalunya, i fins a Espanya, era la del
monestir del Sant Sepulcre de Palera, a la parro-
quia de Lligorda, de la nostra diocesi de Girona.
Ara bé, aquesta església fou consagrada el 3 de se-
tembre del 1095 pel bisbe de Girona Berenguer
Guifre. S’ha dit també que la segona capella, equi-
valent a església, amb ’advocaci6 del Sant Sepul-
cre és la que es construi a la catedral romanica de
Girona entorn del 1.100, situada damunt I’entrada
principal o Galilea i sota el campanar que ocupava
el centre de la facana.

De moment, cal matitzar aixo ultim dient que
en aquesta data de comencaments del segle XII no

a construir-se for¢a més de dos segles. Es construi
entre el 13801 1384, i se’n digué llavors «el campa-
nar nou» per oposicio al que ja se’n deia «el cam-
panar vell» que era la magnifica torre dita de Car-
lemany, la qual fins aleshores havia estat en fun-
cionament de tocs de campanes.

Ara bé, si posem atencio al document que ens
ocupa, veiem que la vescomtessa Ermessenda,
Eneas Mir6 i Amat Eldric prestaren garantia o fer-
manca al comte Ramon Berenguer per la seva avia
la comtessa Ermessenda «in ecclesia sancte Marie
ante altare Sancti Sepulcri», o sigui, davant Ialtar
del Sant Sepulcre de 'església de Santa Maria que,
segons consta abans, era la seu de Girona. Pero ja
hem vist que aquest plivi o fermanca es féu, el més
tard, ’any 1044. Tenint, doncs, en compte que la
catedral romanica es consagra ’any 1038, sembla
evident que un altre dels altars originaris de la cate-
dral romanica era el del Sant Sepulcre.

Aixi, doncs, tenim que la més antiga capella,
documentada, amb I’advocacio del Sant Sepulcre
en el nostre pais resulta ésser aquesta antiquissima
capella de la catedral romanica, forca més antiga
que la de Palera i que la situada damunt la galilea
romanica.

Ignorem on devia estar situada aquesta capella
del Sepulcre, perqueé fins ara ens era desconeguda
;Es tractaria d’una capella absidial? O bé, jes

. construi en el primer pis de la torre de Carlemany,
com succeia a Sant Pere de Galligants? No és facil
la resposta a cap d’aquests interrogants. En tot
cas, i segons que consta, quan es construi la capella
del Sant Sepulcre damunt la Galilea, en el segle
XII, no es féu més que canviar de lloc una advoca-
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cio, la del Sepulcre, que ja existia feia temps a la
catedral. | almenys aquesta vegada si que s’observa
una tonica que sembla fou seguida a Girona, con-
sistent en posar la capella del Sepulcre en un lloc
elevat i molt proxim, pero addicional, de I'església,
com succei a Sant Pere de Galligants.

També pel mateix document ens enterem que
en aquest altar, que per tant devia ésser consagrat,
s’hi feien Sagramentals. Aixo és clar.

Finalment, tothom sap que l’altar major o
principal de la catedral romanica estava dedicat a
Santa Maria, i en I’actual museu catedralici el visi-
tant pot admirar la magnifica talla d’una marede-
déu romanica en fusta que, segons que sembla,
anava recoberta de plata, i que segurament devia
presidir aquest altar.

També hem vist que ja en aquesta construccio
originaria del segle XI una altra capella o altar es-
tava dedicat a Santa Anastasia. Ja en teniem cons-
tancia documental, pero el document que acabem
d'analitzar ens ho confirma.

Igualment hem de donar per segur que una al-
tra capella de la catedral romanica era la que esta-
va dedicada a Santa Catarina d’Alexandria, advo-
cacid que després passa a la construccio gotica i
s’ha mantingut fins avui en la capella que es troba
ja en el deambulatori o girola i que ve a continua-
cio de la capella actual del Corpus.

Cal tenir en compte que, més o menys a la linia
que hi hague la capg¢alera de la catedral romanica,
hi trobem encara avui la capella dedicada des de
molt antic als Sants Evangelistes, si bé més tard era
la capella de Santa Elena i hostetjava el magnific
retaule renaixentista d’aquesta Santa sortosament
conservat fins avui. Es ben vistent encara el para-
ment romanic del presbiteri o capcgalera i d’uns
murs d’aquesta capella. Sobre aquesta capella hi
ha alguna opinio divergent per si pertanyia a la pri-
mitiva construccio romanica de la catedral o si era
una capella particular del primitiu palau episcopal.
Aixo Ultim no ho veig gaire facil d’entendre. Crec
que cal relacionar aquesta capella d’alguna manera
amb la catedral romanica, pero ja és més dificil de
poder determinar si estava inclosa a 'interior de la
capcalera romanica i era una més de les capelles

d’aquesta, o bé si nomes hi estava enllacada d’al-
guna manera. Tanmateix sempre fara pensar molt
el fet que, a criteri de molts, la catedral romanica
tenia els seus absis aproximadament en la linia de
’absis d’aquesta capella de Santa Elena o al menys
no devien sobrepassar gaire aquesta alineacio.

Son, doncs, quatre les capelles relacionades
amb la construccio originaria de la catedral roma-
nica, que acabem d’enumerar. I ara, en el docu-
ment que ocupa la nostra atencié trobem encara
una altra capella, que estava dedicada al Sant Se-
pulcre, també en la primitiva catedral romanica.
Potser tot aix0, doncs, podria fer-nos arribar a la
conclusié que aquesta catedral, aixecada pel bisbe
Pere Rotger amb I’ajut de la seva germana la com-
tessa Ermessenda, era una església amb un transep-
te de cinc o set absis. Es una afirmacié arriscada.
Per una part, sabem que |’església de Santa Maria
de Ripoll, obra d’Arnulf, abat de Ripoll i bisbe de
Girona, consagrada I’any 977, era de cinc naus, i
I’ampliacid que 1’abat Oliba féu d’aquesta església
d’Arnulf consistia en un transepte de set absis i una
nova facana flanquejada de dos campanars. I és ja
un lloc comu afirmar que 1’abat Oliva, bon amic i
conseller de la comtessa Ermessenda i que assistia a
la consagracio de la seu romanica de Girona, tingué
un impuls decisiu en I’art constructiu del romanic
llombard i intervingué, adés personalment, ades
amb els seus coneixements i ensenyances, fruit dels
seus viatges, en |’aixecament o endegament de mol-
tes construccions romaniques del nostre pais. Es
molt probable, doncs, I'influxe d’Oliba en la cons-
truccid de I’obra de Pere Rotger aqui, a Girona.

Perd també cal dir que no tenim prou coneixe-
ment de I’estructura arquitectonica d’aquesta cate-
dral de Pere Rotger, ni tampoc és clara la funcié
que tenia I'esmentada capella de Santa Elena en
aquesta catedral romanica. Per aixo hem dit que
qualsevol afirmacio concreta que ens pot abellir de
fer sobre aquesta construccid de la seu romanica de
Girona, en mala hora destruida, i en especial de la
seva capgalera, és sempre arriscada. Pero ja podem
restar satisfets d’haver trobat aquestes dades fins
ara inedites sobre els antiquissims altars de Santa
Anastasia i del Sant Sepulcre.

Josep Calzada i Oliveras
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